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La diversidad ayuda a la exportaciân de maquînaria y equipo

La diversidad y capacidad de la industria
canadienses de maquinaria ha ayudado a
aumentar la producci6n, gracias a sus
ventas en los mercados internos e inter-
nacionales.

El "sector maquinaria" canadiense con-
siste en unas 2.000 compafii'as que satis-
facen las demandas de las industrias
extractoras, procesoras, manufactureras y
de servicio de la naci6n. La experiencia
obtenidla en satisfacer las necesidades
internas ha dado como resultado ventas
crecientes de maquinaria y equîpo en los
mercados mundiales.

Actualmente esa industria da empleo a
140.000 personas de ambos sexos y las
compaMras integrantes de la miîsma van
desde pequefias empresas de menos de
100 trabajadores a grandes empresas
equiparadas a los principales Irderes indus-
triales de Canadà.

La industria ofrece un patràn de crie-

cimiento continuo y regular. Los es-
fuerzos béticos de Canadà durante el
decenjo 1940 dieron rmpetu a esta capa-
cidad, y la necesidad de reconstruir la
industria europea diô un aumento mante-
nido a la industrie durante los aiios
siguientes, aumento que fue detenido en
los ûltimos dos aijos, al igual que la mayo-
rra de las industrîas, por la situaciôn
econômica mundial.

En 1938, las ventas internas de maqui-
nanîa ascendieron a solamente $60 millo-
nes; para 1950 éstas habran aumentado a
$460 millones; y para 1981 la producclôn
de maquinarîa y equipo canadiense haba
alcanzado un volumen calculado de
10.800 millones de dôlares.

Entre 1965 y 1980, la producciôn de
la industria de maquinaria aumentô de
$1.800 millones a $9.700 millones, un
crecimiento med io real de cerca del 5 por
ciento anual, El mercado de exportaci6n
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Un nuevo veh7culo para entretenimniento de
reconocimiento internacional es el sistema T
empresa de Winnipeg, Manitoba. Ya se encuer
este tipo en Am6rica del Norte y del Sur. Ei
reparacién y serviclo de cualquier chasis, emn
de vehfculo.



es e! componente de mayor ritmo de creci-
miento desde $400 millones a $4.300
millanes, o sea el 9 por ciento anual en
términos reales, durante dicho perrodo.
En 1965, el 20 par cienta de la pro-
ducciôn nacionai fue exportadla y, para
1981, esta proporciôn habi'a ascendido a
cerca de! 40 por ciento.

Productos
La gran variedad de artrculos producîdos
por la industria de maquinaria cae bajo
tres categorras amplias, basàndose en el
uso industrial del cliente:
- maquinaria de extracciôn y explota-
ci6n, incluso maquinaria agrrcola, fores-
tai, minera, de generaclôn eléctrica y
co nstrucciôn;
- maquinaria industrial y de planta, tait
como textil, plâsticos, caucho, empaque-
tada, etc., y maquinaria de prop6sito
industrial general que incluye vàlvulas,
compresores y equipo de manejo de mate-
riales;
- maquinaria de! sector de servicios que
incluye refrigeraciôn comercial y equipo
de aire acondicionado, equipo calefactor,
equipo de proceso de alimentas y de esta-
clones de servicio y garages.

El sectar extractivo e industrial cons-
tituye e! segmento mayor de mercado de
maquinaria y equipo canadiense. De la
producclôn total de la industria, aproxi-
madamente e! 35 por cienta es maquina-
ria de explotaciôn y cerca del 40 por
ciento maquinaria industrial y para fàbri-
cas. El 25 par ciento restante es maquina-
ria para servicios pùblicas.

Con objeto de permanecer competitiva
en las mercados caracterizadas por una
gran variedad de demandas y un gran
nùmero de suministradores, muchos fabri-
cantes de maquinaria se han especializado
gradualmenite y se han cancentrado en
equipo disefhado a medida y ciertos tipos
y tamafios de maquinaria universal.

En varios casas, se ha canseguido la
especializaclôn mediante acuerdos de
racla nalizaciôn por los que una f ilial cana-
diense produce una linea de maquinaria
para un grupa multinacional, mientras
que suplementa sus Irneas de productos
con impartaciones de la casa matriz. En
otras casas, las campaias han desa-
rrollado capacidades singulares de equipo
que han podido camercializar con éxita
en Canadà y en e! extranjera.

La industria de maquinaria se concen-
tra màs intensamente en e! centra de
CanadA, especialmente en partes de las
provincias de Onta'rio y Quebec, a dife-
reqcia de la que ocurre en la industria de
fabricaciôn en aeneral- Eçtoi P, riphirin

Este snsar de precisiân par barrida es uIna unidad independiente que asegura precisiôny estabildad bajo cualquier condiclôn ambiental. Es trpica del equipa Y maquinaria
canadiense utilizado en las plan tas de papel y cartôn de muchas paîses productares
de papel del munda.
relativamente màs 'de centros grandes de
poblaci6n para su mano de obra, suminis-
tros y proximîdad a los principales merca-
dos industriales y de servicio pùblico. El
patr6n histônico de desarrollo industrial
de! pars, concentraciôn de actividades
manufactureras secundarias en e! centro
de Canadà, se refleja en e! sector de la
maqu inar la.

Sin embargo, par todo e! pars hay
pequeias aperacianes, en forma de
talleres mécanicos que satisfacen las nece-
sidades locales. También hay centros
regionales de actividad de la industria de
maquinaria que se han desarrolladlo en las
cercanr'as de actividades extractivas, por
ejemplo producci6n de aperos agrréolas
en Manitoba y Saskatchewan; equipo
petrolero y de gas en Alberta; equipa de
proceso de pescado en las provincias
Atlànticas; equipo de explataclôn farestal
y aserradero en la pravincia de la Colom-
bia Britànica, en e! PaciTico canadiense.

Mercados
La caracterstica predominante de! mer-
cado de maquinaria es su caracter interna-
ciana!. La mayorra de las paises industria-
lizados tienen una gran capacidad
productora de maquinaria y campiten
entre sr para daminar un sectar ampîlo de
las necesidades de maquinaria de las
economras en desarrallo. Tariién compi-
ton en terceras paises que tienen una
producci6n baja de maquinaria o nula,
pera que estéin ovolucionando ràpida-
mente coma mercados importantes de
maquinaria, necesarla para las proyectas
de infraestructura y dosarra lia de re-

El mercado canadiense es trpico de las
Parses îndlustrializados, ya que incluye
una amplia y diversa linea de maquinaria.
Sin embargo, la demanda de cada tipo y
tamafio de maquinaria es menar que en
varias atros païses praductores de maqul-
nanîa. El mercado interna de maquinaria
y equipo ascendiô en 1980 a apraxima-
damente 16.800 mi1lanes de dôlares. De
1961 a 1970, la demanda interna de
maquinaria aumenté cerca de! 12 por
cienta anual, en términos de dôlares,
ampliîndose con màs rapidez a partir de
1970, aùn tenienda en cuenta las grandes
tendencias inflacianarias de las ùltimos
allas.

Estadas Unldos es e! mayor mercada
de maquinaria de Canadà y acapara
apraximadamente e! 70 por ciento de sus
explotaciones. Estas~ son muy diversas y
cubren pràcticamente tada tiPa de
maquinaria fabricada en Canadà. La
praximidad yyasmilitud de patranes y
prâcticas ciercia.Is ha afiadido un esti-
mulo a la- exotcins &.os Extados
Unidas, ee se han. béef Iciad tabién
de las jelacianes d~ trabjo,, ekîsterltes
entre cmpaîiFas matrices y f4 iMaIesi

La/Europa accidental, canjuntamen'te/
con 'Australia y Nueva Zelanda, const'-
tuyé el segndo mayor grupo de mer-
dos de mTa4uiriaria canadiense, y ac an
cerca del 35~ por ci~enta de! resto de
exportacianes caaiýéd maquriaa

Las parses en desarrol8 tiç4en e!
Mayar patencial de aumento de ventas de
maquinaria extractiva Canacliense. La cre-
ciente concienclaclôn muncjîal de escasez
de patencia les en rocursos enorgéticos y
materialos ha estimulado un interés cre-
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ciente en acelerar las planes de proyecta

de desarrollo de recursas y la infraestruc-
tura necesaria (carreteras, instalacianes
partuarias, etc) en muchos pairses en desa-

rroîlo. En estas zonas de mercado se da la

mayor importancia a factares tales comno

la dispanibilidiad de fondas ofrecidos por

la Corporaci6n de Fomenta a la Exporta-

ciân a la Agencia Canadiense para el

Desarrolib I nternacianal; capacidad de

proyecto completo; y servicios de con-

sulta e ingenierra.
En los ùltimos ailas, las fabricantes

canadienses de maquinaria han partici-

pada en prayectas extranjeras de desa-

rrolla de recursas, tales coma la fàbrica

papelera Kwidzyn en Palonia; el compleja
farestal Gilan en lrân; una fâbrica de

cementa en Indonesia; y una acerra en

Trinidad. Estas proyectas originaron
ventas canadienses de maquinarias valora-

das en $550 millanes. Ademàs, las empre-

sas canadienses han abtenida importantes
cantratas de campra de campresares de

oleaductos, vàlvulas y equipas portâtiles
de perforaci6n par la Uni6n Saviética.

La intraducci6n de nuevas tipas y

tamaflas de maquinaria, y et desarralla de

mâquinas mejoradas sigue normalmTente a

cambias intraducidas en la demanda de

las industrias usuarias. Dichos cambias

acurren narmalmente coma resultada de

tendencias hacia una autamatizaciân cre-

ciente de las pracesos industriales; et

descubrimienta de nuevas usas para

varias materiales; la apertura de nuevas

zonas de recursas que anteriarmetite eran

antiecon6micas de explotar con la tecno-

logra de su dra; cambios mutantes de la
demanda de infraestructuras; necesîdades
urbanas y de transporte, etc. Dichas ten-

dencias necesitan el desarrollo de equipo

altamente avanzado y capacidad de alta

tecnologra taI como la encontrada en la

producciân de equipa especializado para

los sectores nucleares, automotrices,
aeroespaciales y otras tecnolôgicanlente
avanzados. En otros campos, las nuevos

desarrallos no son tan dramàticos e im-

plican principalmente el disefio de màqui-

nas mayores, màs râpidas y màs ef icientes.
En este respecto, la industria cana-

diense de maquinaria tiene un nivel de

campetencia técnica similar aI de los

Estados Unidos y atras paises industria-

lizados. Esto se debe princîpalmente a la

El Secretario de Relaciones Exteriores

La reciente visita oficial a Ottawa del

Secretario de RelacioneS Exteriores de

México, Bernardo SepÙlveda Amar, ha

demostrado una vez màs la voluntad
de rabustecer las relacianes canado-

mexîcanas de cooperaciân y buena volun-
tad, tanta en el piano paîlico como en

el camercial, econâmico y cultural.
El Secretario Sepùlveda, llegô a

Ottawa el 15 de marzo, encontràndose
después con su homôlago canadiense,
Allan J. MacEachen. Los dos mîistros
platicaron sobre diferentes aspectos de las

relaciones canado-mexicaflas y cuestianes
multilaterales de interés mutuo. Discutie-
ron, entre otras casas, el nuevo preclo

mundial del petrâleo y la situaciân paît-
tica en América Central.

A continuaciân, el Sr. Sepùlveda se

encantrô con el Ministro de Hacienda,
Marc Lalonde, y el Ministro de Estado
para Comercia lnternacioiial, Gerald
Regan, antes de ser recibida en el Parla-
menta por la Presidenta de la Càmnara de
los Cornunes, Sra. Jeanne Sauvé.

facilidad de accesa de las filiales aI desa-
rrollo tecnolôgico de sus compafira matri-
ces y la habilidad de las empresas cana-

dienses para adaptarse a las innavaciones
introducidas en otros lugares mediante la

adquisiciôfl de derechas de patente o sus

propios desarrollas. Los ejemplos de

campos en maquinaria en que empresas

canadienses han generado una competefi-
cia en particular incluyen las industrias de

equipa extractar de madera, turbinas

industriales de gas, vàlvulas y bombas

nucleares, equipo de manejo de materiales

en grandes vôlumenes, equipa de empa-

quetado, ciertas partes del equipo de

lucha contra la contaminaci6n y equipo

para rectificacién de bastidor, chasis y

carrocerra autamotivas.

de México visita Ottawa

atiar del nueva Presidente de Méxica,
Miguel de la Madrid Hurtado, tema que

ya habi'a tratado el Sr. Sepûlveda durante
sus conversacianes con el Sr. MacEachen.

Relaciones canadlo-meXicaflas
Las relacianes entre Canadâ y México se

incrementarati natablemente en las

ûltimas afios, habiendo aumentada
grandemente las intercambios comercia-
les entre las dos pai'ses. Varias acuerdas
bilaterales importantes, en particular en

las campas de indiustria, de cultura,

energra y agricultura, han robustecido
estas relacianes. Ademàs, et Camité

Ministerial Mixta se reune cada dos ai¶os.

El valar de las expartacianes cana-

dienses a Méxica pasô de $236
millanes de dôlares, en 1979, a $450
millones, en 1982. Estas comprendl'an
principalmetite trigo, productos làcteos,
acera, carriles de hierro y amnianto. A

Canadà le gustaria vender equipo petro-

lero y de gas, asi cama material de cornu-
nîcacioIes.

Par su parte, México es un importante
suminîstradar de petrôleo de Canadà

éQué tiene en comufI
gaseosa con un ,-ecipieflte de detergente?

Es posible que /os moldes para ambos

estén fabricados par une compaflle de

Ham ilton, Onterio, que ahora se vi enen

utilizando en much' aispels.

cooperaclôn. Platicaron igualmente sobre canadienses y mexicanos trabalaran a
la visita eventual a Canadà durante este estudiaràn en et otra pais durante un alio.



Nueva poli'tîca aumentarà la pesca Atiântica

El gobierno federal dedicarà $198 millo-
nes en los prôximos cinco aMios para
implantar las recomendaciones del in-
forme final de la Fuerza de Trabajo sobre
Pesquerras del Atlântico, emitîdo el 17 de
febrero pasado.

En enero de 1982, se estableci6 esta
fuerza de trabajo, bajo la presidencia de
Michael Kirby "para estudiar la forma de
conseguir y mantener una industria pes-
quera atlàntica viable, con la debida con-
sideraci6n de todos los elementos econ6-
micos y desarrollo social de las provincias
Atlànticas".

La fuerza de trabajo recibiô submisio-
nes de 20 grupos e individuos, oelebr6
cerca de 135 audiencias y visitô unas 40
comunidades en la regiôn Atlàntica.

Objetivos aceptados
El gobierno federal ha reconocido como
sus propios objetivos los establecidos en
el informe sobre pesquerras del Atlàntico,
trtuladlo Navegando Aguas Picadas. Que
los establece asr:
- La indlustria pesquera atlàntica podri'a
ser econômicamente viable sobre base
continuada, en que la viabilidad implica la
habîilad de sobrevivir momentos econô-
micos dif rcîles con solamente una tasa de
fallos comerciales normal y sin necesidad
de recibir ayuda gubernamental.
- Se deberà elevar aI màximo las posibili-
dlades de empleo de la industria pesquera
del Atlàntico, sujeto a las limitaciones de
que los empleados reciban ingresos razo-
nables como resultado de actividades rela-
cionadas con la pesca, incluso transferen-
cia de ingresos relacionados con la pesca.

- El pescado dentro de las 200 millas de
la zona canadiense serà capturado y
procesado por empresas canadienses pro-
piedad de canadienses, siempre que esté
en consonancia con los objetivos mencio-
nados anteriormente y con las obligacio-
nes internacionales contractuales de
Canadà.

Espacio para mejorar
Tenemnos acceso a alguno de los mejores
mercados pesqueros del mundo, tanto en
Canadà y los Estados Unidos, como en
otros lugares. De alguna manera debemos
hacer que este potencial se convierta en
una industria saludable que pueda propor-
cionar buenas .formas de vida a las
personas y comunidades dependientes de
la misma. Hay un gran espacio para me-
jorar, y para eso hemos disefiado nuestra
poli'tica pesquera", manifest6 el Ministro
de Pesca y Océanos, Pierre De Bané, aI
anunciar la dotaci6n de fondos para
poner en prâctica la politica de pesca.

El gobierno fedleral aceptô 50 de las 57
recomendaciones de la fuerza de trabajo,
prometiendo ayuda laboral y econ6mica
durante cinco afios, que inclura 120
millones de dôlares para gastos anuales de
operaci6n y $78 millones en forma de
subvenciones y contribuciones. $28.3
millones de dichos fondos se utilizaràn en
publicidad para fomentar la venta de pro-
ductos atiénticos en la naci6n y el
extranjero.

He aqur algunas de las propuestas apro-
badas por el gobierno federal:
- cambios en los sistemas de càlculo de
beneficios de desempleo de pescadores,

Puerto pesquero an tes de iniciarse la esta-
cic5n pesquera de la langosta en la fle de
cap de Sable, Shelburne, Nueva Escocia.

basado en sus "diez majores semanas" de
pesca, en vez de sus Ùltimas diez semanas;
- concesiô 'n de cuotas a las flIotas extran-
jeras que desean pescar en las aguas cana-
dienses, basadla en la actuaciôn anterior y
no en promesas de rebajar las tarifas
aduaneras para exportaciones canadien-
ses;
- mejorra de la calidad de los productos,
mediante la clasificaciôn en el desem-
barque, asr como el desviscerado, san-
grado, lavado y congelado del pescado en
el mar, màs bien que en la orilla;
- un sistema de concesi6n de permisos
de pesca a individuos, en vez de a embar-
caciones. Estas cuotas podrran ser vendi-
das, en la forma que se intercambian o
venden las cuotas lecheras. Esta propuesta
tiene comno fin terminar la carrera de
estaciân para capturar et màximo posible
en el perrodo màs breve;
- asignaciôn de entrega de pescado a
plantas de recurso <las que permanecen
ociosas fuera de estaciôn) por las com-
pahias pescaderas o consorcios; y
- permitir a la Canadian Saltfish Corpo-
ration comprar, procesar y comercializar
pescado en el norte de Terranova, Labra-
dor y la orilla norte de Quebec y del golfo
del San Lorenzo. También se podrra per-
mitir a la empresa adquirir plantas de
proceso.

La fuerza de trabajo debe completar
una parte final antes de disolverse. Esta
representa al gobierno federal en las nego-
ciaciones sobre la reestructuraciôn econ6-
mica de ciertas compafjiâs de pesca en
d if icultades econôMicas en Nueva Escocia
y Terranova. Las otras partes implicadas
en estas negociaciones son las mismas
compaias, las instituciones f inancieras, y
[os gobiernos Provinciales.
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Descubrimiento ayuda a la detecciân del câncer

Un equipa de investigacianes médicas del Hospital General de Montreal. Este
de Montreal ha producida anticuerpos médico montrealés ganô este invierno a 4
capaces de detectar e identificar dife- pasado el primer Anual Ernest C.
rentes tipos de càncer. Manning por Innovaciân en Canadà. El

El equipo estaba encabezado por el Dr. Gold mereciô este premio, dotado
Dr. Phit Gald, Director del Centro de con $75.000, par et descubrimiento del
Càncer McG iii, catedràtico de medicina antigen carcinaembriônico (CEA) hace 17
de la Universidad de McG ill y médico jefe afios, habiendo puesta estos fondas a

Empresa de biotecniologra encuentra usa industrial para sus microbios

La Allelix lncorporated està completando
la construcciôn de un laboratoria, vato-
rada en $20 millones, en Mississauga,
Ontario, donde sus investigadores desa-
rroltaràn microbios para su uso en las
campas de la exploraciân petralera,
minera y agri'cola.

Alan Bates, presidente de la campafira,
manifiesta que esto es muy interesante,
ya que estamos cubrienda nuevo campa
que producirà amplias beneficias a las
personas que desarrollan productos e
introducen innavaciones de un signifi-
cante efecto ecanômica.

Allelix, empresa asociada con la John
Labatt Limited, la Corparaciân Cana-
diense para el Fomenta y el gobierno de
Ontario, explorarà la forma en que la
biotecnologi'a (la ciencia de dominar
microorganismos y células vegetales
para aplicaciones comercîales espec'ficas>
puede aplicarse en las sectores extractivas
y agrilcolas de Canadà.

Ya se han programado, varios proyec-
tos para la nueva instalaci6n de investiga-
ciôn. Uno de ellos examînarà las formas
en que las compafii'as petroli'feras puedent

,recuperar dep6sitos difi'ciles de alcanzar
med jante et usa de microbios que alteren
las propiedades del petrôlea, haciéndolo
màs fécil de extraerlo. En el campa de la
minerra, ta Allet ix investigarà ciertas bac-
teri'as que pueden utilizarse para recupe-
rar metales de minerales de baja concen-
traciôn y colas de minai. La compafiia
considera también formas de mejorar las
cosechas mediante la introducciân de la
fijaci6n de nitrôgeno en ciertos cultivas
agrrcolas.

Si bien la mayori'a de las pairses indus-
trializados està implicada en ciertas Areas
de investigaci6n biotecnol6gica, la Allelix
es una de las pacas compafiras canadienses
en este campa. Se espera que la investiga-
ciôn en el lagoratoria de Allelix estimule
la economa canadiense y encuentre mer-
cados internacionates. El laboratorjo, con
sus productos y procesos ù nicos, producirà
emplea para obreros canad ienses altamente
especializados. El Sr. Bates manif iesta que
"esperamos finalmente desempefiar un
papel importante en el majoramiento de
la productividad y competibitidad de las
sectores extractivos canadienses".

U. tIil uoid

disposiciôn de la investigaci6n del cAncer.
El descubrimiento del CEA hizo posi-

ble detectar el càncer mediante sencillas
pruebas de sangre. Si se encuentra CEA
en et flujo sangurnea del paciente, se
demuestra la presencia de un tumar can-
ceroso. La prueba CEA indica la presencia
de càncer, pero no muestra et ôrgano
afectado. La innavaciôn det equipa de
investigaciôn de càncer de McGitl signi-
f ica que ahora el médico puede detectar
la presencia de càncer y et ôrgano donde
se lacaliza.

El Dr. Gold, manifiesta que "se tar-
darà todavi'a algunos afios para comerciali-
zarse tas nuevos anticuerpos. Espero que
en et prôximo decenia esta conlduzca a
nuevos tratamientos terapeÙticos y pro-
cesos de diagnôstico. Con suerte, nos
enicaminamaos en la buena direcciôn",

En otra suceso acurrido el verano
pasado, un equipo de investigadores de
la Colombia Britânica encontrà un nueva
método para verificiar la forma en que las
células cancerrgenas se mueven en et
cuerpo, esperando con ello encontrar
formas de detener la difusiôn del cAncer.

La mayar parte de las cétulas cancer'-
genas que salen del tumar mueren par
ataque de las defensas naturates del
cuerpa a las 24 haras, pero las células
supervivientes pueden deformar mecâni-
camente las venas capilares y, traspasàn-
dolas, difundir et câncer. El equipo de
investigacién de la Universidad de ta
Colombia Britànica utiliza una càmara
videa montacta sabre un patente micros-
côpia para detectar las células que
togran hacerlo.

Mediante una investigaciôn avanzada
comenzada en et decenia 1970 en el
tnstituta Nacianal de CAncer Norteameri-
cana de Maryland, este equipo intenta
determinar ta duraciân de una cétula
cancerigena.



La dulce vida del chocolatero

Mary West en et despacho de la tienda I-fandmade Village Treats de Lanark, Ontario.

En el Valle de Ottawa se encuentran cho-
colates tan frescos y dulces que corner-
selos causa rubor, informa Janîce Middle-
ton en The Citizen.

"Se trata de una reacciôn comtùn," in-
siste el chocolatero, Don West que, con
su mujer Mary, dirige la tienda Handmade
Village Treats, pequefio establecimiento
altamente especializado de Lanark, un
poblado de 900 habitantes ai sudoeste
de Ottawa.

Los bombones màs populares son las
trufas de buen chocolate obscuro, relIe-
nas de una mezcla de una tercera parte
de crma dura, otra tercera parte de
chocolate mezclado con licor, bien sea
Amaretto, Grand Marnier, rumn o whiskey
de cerezas, y trozos de cereza maraquino.

Segûn West, el gusto de esta trufa es
"tan cremoso y dulce que -probablemente
nunca haya probado algo similar".

Sin preservativos
Pocos chocolateros osan no utilizar pre-
servativos y usar solamente leche y man-
tequilla frescas. La razôn es su duraciân.
Sin preservativos y utilizando leche y
grasas lâcteas, el chocolate solamente
durarà entre ocho y diez semanas, mien-
tras que los chocolates producidos en
fébrica, utilizando ingredientes deshidra-
tados, pueden tener una duraciôn de
entre seis meses y un ahSo sin perder su
calidad.

Pero para ser reconocidos como
chocolateros de reputaciân mnundial, éstos
deben producir una calidad superior, bo
que significa que no se pueden utilizar
substitutivos. Segûn el Sr. West "ningùn
postre sabe sabroso sin maritequilla" y

su establecimiento sirve a clientes de buen
paladar.

Cuando las West y sus cuatro hijas,
de 15 a 22 alias de edad, se transladaron a
Lanark no tenFan intenciân de hacerse
chocolateros. Esto sucediô par casualidlad,
después de comprar, en 1980, una granja
abandonada en la que pretendran abrir un
restaurante de "varias tenedores".

Con el fin de pagar màs fàcilmente la
hipoteca, West dividiô la casa en cinca
estabbecim ientos de artesania, denominàn-
dola la Casa de las Cinco Tiendas. Man-
tuvo la cocîna y el comedor, y decidié
abandonar la comida y dedicarse sala-
mente a las postres.

West manifiesta que trabajô mâs dura
en las marmitas de cobre para chocolate
que nunca la hiciera en su tienda ante-
rior, pero que su naturaleza creadora es
mucho mâs recompensadora, manifes-
tando "no puedo abandonarlo, soy como
un quimico loco que trabaja en combina-
ciones, trata nuevas mezclas, sabores,
etc.".

En el invierno de 1981, cornenzaron
produciendo figurillas de chocolate de
épocas pasadas, para la que inviertieron
$1.500 en moldes de coneios de Pascua,
de estalia niquelado. Vendieron estos
conejillos en 120 formas y tamaflos, bella-
mente detallados que iban desde casi un
metro de abtura a pequefios del tarnio
del dedo meflique.

"Necesitamos tres semanas para Ilegar
a producir el primer conejillo perfecta-
mente moldeado."

Pero la reacciôn del pùblico hacia estos
conejitos de Pascua, cuyos precios iban de
75 cents a $38, mereciô la pena. "La

gente amaba las recuerdos y recibimos
màs ôrdenes de las que podi'amos cumpl i-
mentar," manifestô.

Conforme dominaba la técnica, West
aumenté su negocio. Ademàs de trufas y
conejillos, incluyô 16 tipos diferentes de
dulces de chocolate y leche, dos tipos de
guirladre de cacahuete, una preparaciôn
de palomitas de marz con caramelo,
almendras, nueces y manies, frutas con-
f itadas, jaleas, y chutneys.

Los West y su ayudante Tim
MacDonald estàn perfeccionando la téc-
nica del chocolate blanco y desarrollando
una Irnea de dulces de carabao que tiene
gusto y apariencia similar ai chocolate de
cacao y se utiliza por las personas alérgi-
cas este ùltimo. También venden dulces
para diabéticos.

Estudiantes aprenderàn computaciân

Dentro de cinco afios, todo alumno de
escuela elemental del barrio East York
del Toronto Metropolitano recibi rà
instrucciôn en el uso de computadoras,
en virtud de un programa, el primera de
su clase en Canadâ, informa la Canadian
Press.

_Todlos los alumos de la escuela ele-
mental aprenderàn el uso de la computa-
dora en temas tradicionales tales como
escritura y aritmética, y la preparacién
de programas sencillos de computaciôn,
asr como las efectos de la nueva tecnolo-
gi'a en la sociedad," manifestô Ian Hose,
coordinador audio-visual de la Junta de
Educaci6n de East York.

Los estudjantes de secundaria podran
también cantinuar util izando computa-
doras para ciertos temas tradicionales y,
en ciertos casos, para estudiar ciencias
de la computacd6n, tecnologia de com-
putadoras, aplicaciones comerciales de
computadoras e instrucciôn ayudlada por
computadora.

La Junta que representa a il1.000 alu-
mnos, proporciona una microcamputa-
dora a cada aula y, por Io menos, un labo-
ratorio de.computaci6n, con entre 7 y
15 computadoras, a cada escuela.

Las escuelas de Ontario tienen unas
7.000 microcomputadloras de aula,' siendo
las màs activas en Canadà para Ilevar la
computadora al aula.

El gobierno de Alberta completô
recientemente un estudio sobre conoci-
mientos de computaciôn en las escuelas
elementales y espera preparar un pro-
grama para septiembre, que serà faculta-
tiva, manifestô Sharon Mott, funcionario
del Ministerio de Educaciôn de Alberta.
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Programa sobre primera bailarina

La primera bailarina Verônica Tennant
del Ballet Nacional de Canadà fue el
centro de un programa transmitido re-
cientemente por Radio Canadà.

El programa Veranica Tennant: Bala-
r/na de Distinciôn fue dirigido por Carol
Morre-Ede como parte de la serie
Retratos, de Radiîo Çanadà.

El documentaI honra a la Tennant,
artista canadiense de fama internacional y
una de las màs destacadas bailarinas de
Canadà, novelista de cuentos infantiles e
implicadla activamente de muchas formas
arti'sticas. El programa muestra la capaci-
dad interpretativa y la virtuosidad têchîca
de la Tennant, mientras sigue su desa-
rrollo desde que era nifia determinada a
convertirse en bailarina, hasta su posici6n
actual de bailarina de talla internacional.
El programa incluye entrevistas y actua-
ciones de bailarines tales como Eric
Bruhn, Anthony Dowell, Peter Schaufuss
y Frank Augustyn.

Mezcladlo con estos elementos y for-
mando el fondo del programa, se mues-
tran extractos de muchos ballets clÉisicos
y modernos interpretados por la Tennant.
Estos incluyen trozos The Dream, Mad
Shadaws, Gise/le, Washington Square y
Rameo y Julieta. Sus parelas incluyen a
Anthony Dowell, Peter Schaufuss, Frank
Augustyn, Thomas Schramek, Kevin Pugh
y Raymond Smith.

El programa muestra también la
naturaleza multifacética de los intereses
de la Tennant y su sentido de satisfaccjôn
en su vida doméstica v orofesional

Empresa gràfica por computadlora busca mercados mundiales

A/ex McCa//um, gerente de la preparaclôn de programas periferales de la Omnitech Gra-
phics Systems Inc., muestra et nuevo sistema CADD/CAM Omnitech para eldisei, dibujo
y fabricaclôn. Si bien et ERG OS se in tradujo sa/amen te et mes de abril pasada en la Ferîa
Mundial de Hanna ver, ya se han recibido pedidos de Alemania Occidental, Gran Bretafia,
Taîwé4n, Indonesia y las Estadas Unidos, asT cama de varias campai[as canadienses.

La Omnitech Graphics Systems lnc. de
Ottawa hace la vida mâs fàcil a los diseia-
dores,' delineantes y cartôgrafos de todo
el mundo mediante su sistema CADD/
CAM computerizado para su uso en el
disefîo, dibujo y manufactura.

El sistema, comercialmente denomi-
nado "E ROOS 240", perm ite ad disefiado-
res, delineantes y cartôgrafos disefiar
productos y sistemas sobre una terminal
de pantalla video. La minicomputadora
del sistema registra los disefios, permite
alteraciones sencillas y prepara los câbcu-
los de costos y facturas de is materiales
requer idos.

Una vez producidos los dibujos, otro
sistema periferal Omnitech permite que se
utilice el sistema para coordinar y dirigir
la fabricaciân de piezas y el montaje de

las mismas.
Después de un perrodo de consolida-

ciôn y de construcciôn de su base en
Canadà, después de su fundaciôn en
diciembre de 1979,. la Omnitech està pre-
parando ahora una red mundial de dis-
tribuidores.

La compafira ha firmado acuerdos de
distribucién en Inglaterra, el este de los
Estados Unidos, Alemania Occidental y
Taiwàn, asr como Indonesia. Se estân
negociandlo otros acuerdos de distribu-
ciân para Estados Unidos, Sudamérica,
Australia y otros paises asiàticos.

A precios que varran entre $125.000 y
$150.000, los sistemas de la compaii'
pueden competir en precio con sistemas
similares norteamericanos que se venden
entre $250.000 y $600.000.



Unidos. Se han enviado cuestionarios a
las universidades y colegias mayores uni-
versitarios, asrcomo a todos las miembros
de la asociaciôn.

Los resultadlos se publicaràn en maya.
Este estudio nacional, el primero de su
tipo, es posible gracias a la subvenci6n de
la Northern Telecom Limited de Montreal.

La Asociaci6n publica un noticiaria
semestral titulado Canadian Studies
Upda te, asr como una publicaci6n cuatri-
mensual titulada The American Review of
Canadian Studes. Mediante, envios regu-
lares por carreo, se informé a las miem-
bras sobre actividades de estudios cana-
dienses en las Estados Unidos.

Para mayor informaciân sobre la Aso-
ciaci6n, diri]ase a: Dr. Ellen Reisman
Babby, Executive Officer, Association for
Canadian Studies in the United States,
1776 Massachusetts Ave., N.W., Washing-
ton, D.C. 20036.

Ayuda a victimas de las înundaciones
en América del Sur

Canadà concederà un total de 170.000
dâlares para ayudar a las vrctimas de las
recientes inundaciones en Perù, Bolivia,
Ecuador y Argentina.

Caniadâ concederà dos subvenciones de
$50.000 a la Organizaciân Panamericana
de la Salud, para ayudar a las vrctimas de
las inundaciones de Perù y Bolivia. El
Concilia Mundial de Iglesias recîbirà
$50.000 para su programa de ayudla en
el Ecuador y $20.000 se destinaràn a la
Liga de Sociedades de la Cruz Raja para
su ayuda en Argentina.

Las fondas se concederàn a través del
programa de ayudla Humanitaria interna-
cional de la Agencia Canadiense para el
Desarrolta Internacional. La ayuda cana-
diense se utilizarà para adquirir medici-
nias y sumninistras médicas para las vi'cti-
mas de las inundaciones.

Noticias breves

El gobierno de Manitoba dedicarà de
sus compramisos de $300.000 para ayuda
exterior en 1982-83 una subvenciôn de
$59.600 para apoyar a atras siete prayec-
tas internacionales de desarrallo. Los
fondas se cancederàn ai Canseja de Mani-
taba para el Desarralla Internacianal que
coordina las salicitudes de arganismas
con base en Manitaba para apayar
proyectos auta-ayudadas. La pravincia
concede fondos similares, hasta un

arganismos locales y, a su vez, estas sub-
venciones combinadas son igualadas par
et Fonda Canadiense para et Desarralla
Internacional. Las fondas se utilizaràn
para siete proyectas proseguidos en
Haiti', Honduras, Zambia, Swazilandia,
Bolivia, Filipinas y la India.

La genealagia se centra en et pasado y
la investigaci6n médica en et futuro, pero
ambas ramas no estàn tan separadas cama
la parece, segùn han encantrada las gené-
ticos de la Universîdad McGill. El descu-
brimiento de las investigadores mon-
trealeses de una forma hereditaria de
raqultisma, cuyas vrctimas proceden anî-
ginariamente de la regiân Saguenay de
Quebec, les conduja a buscar las llneas
genealôgicas. Esta enfermedad que
ablanda las huesos, se puede tratar si se
identifica tempranamente a tas victimas
patenciales. Afartunadamente, et historia-
dor Gérard Bouchard, de la Universidad
de Quebec en Chicoutimi, ha venida
trabajando para establecer un registra
geneal6gico de la regiôn. Para et Dr.
Francis Glorieux, director de la unidad
de génetica del hospital Shniners y para et
Dr. Chartes Scriver del grupa Investigador
de Genética Humana, auspiciada par el
Consejo de Investigaciones Médicas de
McGill, este registra pramete ser la que
necesita et dactor.

El boxeador canadiense Ian Clyde ob-
tuvô recientemente et ti'tulo de campeôn
de boxea de peso mosca continental en
Miami'. Clyde, que no està inctuido en et
ranking mundial de boxeadores profesio-
nales, obtuvo una victoria sabre Steve
Whetstone par KO técnica en et séptima
asalto.

Cam Fella, et tratôn del afia en Canadà
y en las Estados Unidos et aiio anteriar,
ha sida sindicado par $4 millones y se
retiraré a final de la sesiôn 1983 para
dedicarse a semental. Propiedad de
Norman Clements de Taronto y Norman
Faulkner de Stouffvitle, Ontario, et1
trotôn de cuatra arlos ganô ta sesi6n
pasadla 28 de tas 33 carreras en que parti-
cipô y obtuva premias de $879.000.

La Torre Calgary, después de 15 aiios
de supremaci'a coma et edificia màs alto
del aeste de Canadà, ha perdida esta
distinciân. Las abreros han comenzado
a echar et harmigôn det piso cincuenta y
uno de la tomre Petra-Canada en et centra
de Calgary, elevanda su altura a 191
metros. Un equipa independiente de inge-
nieras que pasô 12 haras midienda ta
tarre, calculà su altura en 187,7 metras.
El prayecta Petracan vatorado en $200
millones, tendrà cinuenta y cuatro pisas
y, una vez terminada, alcanzarà une
etture de 213 metros.

Eddile Jacobi, virctima de parâlisis cerebral
de 11 alias de edad de Niâgar;a Fais,
recibe un beso de felicitaciôn de Lily
Schre yer por haber sida elegido -Timm y"-
1983 para la Campafia de las Sellas de
Pascua. El Gobe rnador Generai Edward
Schreyer y su hi/o Toban con templan la
Escena.

Terry Fox, et javen canadiense de
Part Caquittam, Colombia Britànica que,
enferma de càncer, traté de cruzar a pie
Canadé, para marir et 28 de junia de
1981, un mes antes de cumplir veintiùn
as y con esta acciân inspirar a miltones

de canadienses, ha recibida créditas en
et Libro de Récord Mundiales Guidnness
1983 par haber recaudada ta mayor cen-
tidad de dinera para fines de caridad en
una carrera o maratôn. La entrada en la
categorra econôrnica manifiesta que, en
sus 143 dlas de maratôn que cubrié 5.373
kilômetros, recaudô $24.7 mittones. Se
debe decir que Terry Fox ya habla per-
dido una pierna par causa de càncer.
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